Ne

Arvet.

Folket i Aiboland har bosatt
sig har i forhistorisk tid. Dirtill
kan man sluta sig av det sprik,
som talas hir ute. I detsamma
forekomma ord och uttryck, som
pnu dterfinnas i den islindska litte-
raturen eller i de fornsvenska skrif-
terna. Mainga ljud och former,
som i nysvenskan blivit bortsli-
pade, forekomma hos oss annu i
full anvandning.

Visserligen har aven har spra-
ket gitt en utveckling till motes.
Man vet nimligen beritta om se-
nare invandringar. De sjofarande
himtade med sig dven bocker
fran Sverge och Fniland, Allt detta
6vade naturligtvis inflytande péa
spraket. Men denna utveckling,
har i alla fall skett rétt lJangsamt.

I skolorna 1§ barnen lisa hég-
svenska. Men landsmalet har in-
dd si stor likket med héogsven-
skan, att barnen efter nagra vec-
kors Gvning reda sig darmed.

Folkets sprak bar vittensbérd
om folkets hdrstamning.

Folkets sprak ar fol-
kets arv. Det svenska spra-
ket ar vart arv. Detta arv éar
dyrbart. Genom detta arv hor
var lilla stam till det svenska folket.

Fér 40—50 &r voro tiderna och
mdjligheterna i vira bygder and-
ra an nu. Men det kan dock icke
férnekas, att man den tiden hade
ratt lite sinne for ett folks egen-
art. Man saknade pa ledarhill
sinne for arvet, arvets helgd och
arvets vdrde. Varfor dro annars
forhallanden pa grinstrakterna be-
drévliga, Korkis och Wichterpal
icke undandagna. Uttrycket: ,Den
gamla svenskan dr ingenting vird,“
ir egentligen ett mordaruttryck
for dem, vilkas ndje ar att tysta

Utgiven av Svens
Redaktor: Andreas Stahl, Riddaregatan 3, Reval.
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ned svenskan. Férst vill man gé-
ra slut pd bygdemailet, — allt an-
nat upphdr nog sedan av sig sjalvt.
Men ndr man har stingt sin egen
dorr for svenskan, nar man har
spelat bort den bésta delen av
sitt arv, dd har naturligtvis det
»gamla spriket“ mera intet varde.

Nu kdmpar man p3 granstrak-
ter, dir man f6r 40—50 ar sedan
vigde svenskan i skolan till grif-
tero, for arvet. Och mark val:
man kampar f6r det med vdxande
framgang. Ty arvet fran fader-
na, frin ,de gamle“ ,ir heligt.
Och det nya spraket, som vilar
pé det gamla, ar kungsvagen till
»Europa och varlden.“

Som en renassanspersonlighet

star framfor oss pastor Mozelli. .

Jamfér hans brev till Ev. Fost.
Stift.: ,Given oss larare, som lira
folket att lasa i sina biblar,, med
en pristmans pd Nucks: ,Efter
30 ar laser i Estland ingen svenska
mera®.

Genom sin 1000-ariga historia
bar det gamla savél som detnya
spraket fiadernas budskap till
lyssnande tid. Frdn fider har det
kommit till sdner skall det g3,
vart gamla, starka svenska sprak;
folkets sjal, folkets arv.

Alex. Sambeéryg.

“De sista Dagd-svenskarna“,

Som bekant finnes pa Dagd an
nagra stycken svenskar, attlingar
av den en gang stora svenskstam-
men dir. I. Svenskbyn (Rootsi-
kiila) i RSicks socken bo svensk-
familjerna Bikman och Greis,
av vilka dock blott den forstnimn-
da fortfarnade har svenskan som
hemsprak. Det ar Andreas Bak-
man och hans 3 systrar, alla 6ver

Onskas kopa

RAskstock fritt. Finland

svar till E. HOLLSTEN. 1@
Vastanfjard Finland. I

60 ar, som alltjimt tala den svenska
Dagdédialekten i hemmet. En bro-
der, Johan, dog innevarande ir.
D4 alla syskonen sakna brdstar-
vingar, synes familjen i Mickasgéar-
den démd att utds. I Greisgarden
triffade jag vid mitt besék sys-
konen Johan och Greta Greis.
Béda forstodo och kunde nédtorv-
tigt tala svenska, varvid Greta
redde sig bidst med spraket. I
forildrahemmet hade bada talat
svenska som hemsprdk. Modern,
som var fodd Békman, hade gitt
i svensk skriftskola. Johan Greis
ar gift och har minderdriga barn,
vilka dock knappast torde f3 till-
falle lara svenska. I Roicks prist-
gird visade mig pastor Meri fa-
miljerna Greis och Bikmans hir-
stamning, ledarde tilbaka till 1700-
talet, di de bodde p& samma plats.

I Kertells idylliska képing,
en av de vackraste platser jag
sett i Estland, bor den gamle
Wilhelm Bysa (Pisa) i samma stu-
ga, som hans farfader innehaft.
Stugan ligger omgéardad av bloms-
ter och gronska, vid “byns &%, och
farfadern, tog darfor namnet Bysa.
Han hette annars Johan Petters-
son. En broder till denne, Hannas
Petersson, utvandrade ar 1810 till
Kirrslatt, Ormsd. Sonsdnerna,
Hans och Johan Lindstrém, leva
kvar p& Ormsé (i Karrslatt och
Fallana). Wilh. Bysas fader, Matts
Johansson Bysa var gift med
Kersti Toren fran Rdicks. Svens-
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kan var hemsprak i férildrahem-
met, men nu kan inte vare sig
Wilh. Bysé eller hans syster Pau-
line mycket av modersmalet. Dock
forstd de nagot diarav och fast-
hilla ihardigt vid att de dro och
vilja f6rbli svenskar.

I detta sammanhang maiste jag
nimna, att en forfattare, Paul
Ariste, i Eesti Kirjandus nr. 6
skrivit en intressant artikel om
dessa bida Kertellsvenskar, vari
dven deras starka svenskhetskinsla
omnamnes. Férvénande nog, siger
forf. dock 1 slutet av artikeln, att
“Wilh. Bysa &r svensk endast till
skenet och ibland ocksd for vin-
nings skull®. Detta omdome tyckes
mig orittvist. Nar forildrarna och
dessas forfader varit svenska, och
han sjilv vill behdlla svensknam-
net, bér han ha ritt dartill, aven
om han tvvarr forgitit det mesta
av sitt modersmal. Det ar dock
nu flera tiotal ar, sedan han och
systern fingo 6va det i hemmet.
I svensk skola ha de ej gatt och
f. 6. sedan modern dott haft fa
tillfallen att 6va svenskan. Systern,
som f6r snart 70 4r sedan blev
‘anka efter sin forste man, svens-
ken Peter Taking, forstir kanske
bast modersmdlet. Hon dr nu
éver 90 4ar gammal, fast dnnu
livlig och spréksam. Wilhelm Bysa
‘&r 77 ar, men kry och rérlig som
en 50-dring. Han siger sig aldrig
ha varit sjuk. Ndra 70- arig gifte
han sig andra gangen och har nu
3 smi telningar, den yngsta en
5-4rig flicka. — Kanske ir det
trots, allt for tidigt att tala om
de sista Dagdsvenskarna. Wilh.
Bysa dréommer om att f3 sina barn
eller nigon av dem (de tvd dro
gossar, resp. 8 och 10 &r) till
ndgon svensk skola, men pa vad
vis? Det kan endast g& genom
upptagning till en tid i svensk
familj. Kanske den saken oj vore
omdjlig !

Nimnda kvarlevande Kertell-
svenskar stamma frin de 5 famil-
jer, som undgingo uppsigning och
utvisning ar 1810, liksom de sista
Réisckssvenskarna dro attlingar av
de prastgardsbdnder, som ej nad-
des av Hohenholms-herrarnas har-
da hand ar 1718, da Roéickssven-
skarna tvingades utflytta till Gam-
malsvenskby. Det ar med smér-
ta och beklimning man tédnker pad
dessa trofasta, stolta svenskars
6de. Och man tinker med sorg
och fasa p& den hinsynslosa hard-
heten hos dem, som hade ansva-
ret for detta 6de, greven Magnus

Stenbock, Axel Julius de la Car-
dies dotterson, och baronen Otto
Ludvig Reinhold von Ungern-
Sternberg, den sistnimnde vil
kand gonom skildringarna om “Da-
g8 torn“. Foga anade vil baron
Ungern-Sternberg, di hans sven-
ska bonder drevos bort, att han
sjalv ett par A&rtionden senare,
1804, skulle triffas av utvisning,
fast till — Sibirien, dit han depor-
terades f6r sina smugglarebrott.
— Roicks gods, som han grun-
dzde av de bortvisade bdndernas
jord, ar ater utstyckat och bygg-
naderna till storre_delen i ruiner.
Ett miktigt Ode vakar!
E. Adalberth.

Lararférbundets arsméte.

Séndagen den 16 dennes av-
holls svenska lararférbundets ars-
mote & hotell ,Petersburg,, i Hap-
sal. 1 anseende till det regniga
vadret, limnade de nirvarandes
antal Gvrigt att Gnska.

Férhandlingara borjade kl 11.
30 f. m. och leddes av fdrbun-
dets ordférande lekt. H. P&hl,
som foredrog &rsberattelsen. Dar-
vid konstaterades att forbundet
verksamhet utit inskrankt sig till
larardagarna pé Birkas. lnat da-
remot har arbetet varit intensivt.
Styrelsen har uppmanat lararna
att insinda sina fotografier samt
biografiska uppgifter om sig sjil-
va. Detta dr siledas en vidlyftig

‘materialsamling, vilken nog kan

vara sd vérdefull.

Arsmoétet beslét  ait utge en
broschyr Gver fSbundets verksam.
het i anslutning till dess snart 10-
arigatillvaro.Ibroschyrenskall iven
ingd historik dver samtliga skolor
Darfér besldts uppmana skolfére-
stindarna att insinda nodiga upp-
gifter om resp. skolor. F6r att un-
derlitta detta, ha listor med en-
hetliga fragor utsénts till alla sko-
lor. Broschyrens redaktion upp-
drogs at styrelsen. De ifyllda lis-
torna torde insindas {dre den
1. nov. Direfter féretogs val, var-
vid ldraren A. Stahl invaldes i
styrelsen i stillet for lararinnan
fru Marta Gottkampi.

Lilla Ragé.

Den 31. aug. var for Lilla Ragé-
borna en dag hdgst enastdende
i vart dagliga liv. Vi hade nim-
ligen besék av tre rikssvenska
prastmin, vilka tillsammans med
vir egen prost, E. Petzill forrat-
tade gudstjinst i vart lilla kapell.

Har uttalades ord och utbyttes
tankar, vilka hela vart Aibolands
folk hade bort vara i tillfille att
3héra-

Skada blott, att vadret var ovan-
ligt daligt och &hjrarna i foljd
dirav voro fa.

Vi be att fa sdga till de beso-
kande ett hjartligt tack!

Ormssé.

Saxby hemsdkes av tju-
var.

Under senaste vinter och som-
maren har man ofta hért bonder-
na klaga dver stélder hir och dar
i byn. Ibland hander det, att tju-
varna bli stérda och inte fa ut-
fora sitt verk. :

S3& var fallet, da inbrott foréva-
des i en gird dir folket hade
kvillen frut begivit sig pa slat-
tern.

Den gamla bondhustrun, som
var ensam hemma, hrde mitt i nat-
ten buller i ett ndrliggande rum,
varav hon genast forstod, att hon
hade fatt besck av objudna natt-
gaster. Tjuvarna fingo brattom,
di husfrun bdrjade bullra. P&
morgonen fann man, att fonstret
stod Sppet likasd dorren till klock-
skdpet, dar man letat efter pen-
gar, men dir inga funnos for
tillfallet.

Den stérsta stold, av omkring
500 kr. i utlandsk valuta, har in-
triffat under senaste, tiden, hos
topardnkan Maria Kyrkslitt, som
hade gb6mt sin sobs pengar,
(vilken for tillfillet befinner sig i
Reval pa& dirhus) pd en siker
plats, men tjuvarna, som det sy-
nes av féregdende, ha gott vader-
korn att leta efter pengar. De
samvetslésa hava nu berdvat de
bida brédernas pengar. For ett
par ar sedan dven den ildre bro-
derns omkr. 200 kr. jamte vix-
lar. Bada bréderna bamed svett
och stor moda fOrtjanat dessa
pengar i Amerika och pa sjon un-
der 15—16 ars tid och dnnu mist
sin Storsta skatt, halsan. Darfor
beklagar man mycket dessa stac-
kars man.

Man misstinker vissa personer,
men bevis saknas.

Saxbyggarna borde ska hjap
mot sddana snyltgister, och inte
bry sig om hotelser och virre an-
fall i framtiden, f5r att undga ek.
férluster. Snart komma de mér-
ka hdstnitterna och risken ar da
storre.
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Haagdomstolens statuter.

Generalférsamlingens juristkom-
mission har behandlat den frans-
ka delegationens férslag om and-
ring av statuterna fér den perma-
nenta internationella domstolen i
Haag. Flere talare uttryckte som
sin uppfaftning att en ev. férind-
ring av status ej far g6ras for vitt-
gédende, om man skall kunna rak-
na med ett enhilligt godkannan-
de vid generalférsamlingen nasta
ir. Andringen skulle nirmast gilla
ett 6kat antal domare, ev. fordel-
ningen av mdl pa tva kamrar samt
f6rbud f6r domare att inneha of-
ficiella befattningar i sina hemland.
Belgiern Henri Rolin fick av kom-
missionen i uppdrag att utarbeta
rapport i detta drende.

Grekisk falskmyntarband av-
slGjat.

Fréan Aten telegraferas, att po-
lisen dar avslojat ett falskmyntar-
band, som sedan femton ar till-
baka bedrivit sitt inbringande yr-
ke utan att upptickas... I tva
hemliga verkstader priaglades fals-
ka engelska, egyptiska  och tur-
kiska guldmynt, vilka voro sa
skickligt efterapade, att det var
niastan omdjligt att skilja dem
fran dkta. Dessutom fabricerades
falska 500-drakmersedlar, som vo-
ro si utmairkt gjorda, att banker-
na utan vidare mottogo dem. De
forfalskade utlindska mynten ex-
porterades 6ver Pireus i stora
mangder. Talrika haktningar ha
igt rum, diribland av fem juve-
lerare, en bekant bankir i Pireus
och flera innehavare av vaxello-
kaler. De bada verkstiderna, som
voro férsedda med talrika moder-
na maskiner och tryckpressar, be-
slagtogos av polisen.

Olycksfall eller fadermord?

En ruskig mordaffar upprér i
dessa dagar befolkningen i Tyro-
len. Fo6r nigra dagar sedan an-
milde en 22-irig student frén
Riga, Max Halsmann, att hans
far, med vilken han férntagit en
alpbestigning, hade stdrtat ned i
en avgrund. En riddningsexpedi-
tion fann den &ldre Halsmann
liggande déd, dar studenten sagt
att han stdrtat ned. Halsmann
hade svara sar i bakhuvudet. Dist-
riktslakaren kom emellertid snart
under fund med, att dessa sir
fcke kunde ha orsakats av fallet
ned i avgrunden. Gendarmerna
hittade till yttermera visso i nér-
‘heten av olycksplatsen en boldig

sten, som passade in i siren. Den
unge Halsmann och hans mor, som
varit med p& resan, togos darfor
i forhér. Harunder invecklade de
sig i en sidan mingd motsigel-
ser, att polisen fann sig foranla-
ten att hikta Max Halsmann for
fadermord. Man anser, att det
ar friga om ett forsék att bedra-
ga ett forsakringsbolag, di den

aldre Halsmann var hogt forsak-

rad.

Hungersnéd i Ukraina.

Missviaxten i Ukraina har visat
sig vara av mycket allvarligare
karaktar, an man forst antog. So-
vjetregeringen har blivit tvungen
att ansld 4 miljoner rubel (8 milj.

kr.) till hjalp &t den nddlidan-

de befolkningen.

Spansk angare kantrar i
svensk hamn.

En svérartad olycka intriffade
i Horndviken vid Angermanalven
i Nora socken. En spansk angare,
Guetaria, som under de senaste
dagarna legat vit lastageplatsen
och intagit props, blev p& mor-
gonen fiardig och skulle avga.
Stuverimanskapet, 30 a 40 man,
héll just p4 med surrningarna, da
fartyget, som sedan pa torsdagen
haft stark slagsida, forst rullade
6ver &t styrbord och sedan it ba-
bord, varvid hela dackslasten, flera
hundra famnar, vraktes o6ver bord.
De flesta stuveriarbetarna foljde
med 1i vattnet. Till en bérjan trod-
de man att si& gott som alla om-
kommit, men sedan réddningsar-
betet pagitt en halv timme, kun-
de man konstatera att endast en
av stuveriarbetarna, en person,
40-arige stuveriarbetaren Jakob
son fran Torsvik, Ramvik, drunknat.

Ett flertal av de pa 4&ngaren
ombordvarande stuveriarbetarna
erhdllo smirre blessyrer, nagra
dock rétt allvarsamma.

Orsaken till sjdlva olyckan upp-
gives vara, att man just holl pa
med att vinscha opp en slinga
props. Denna svangde for langt
at ena sidan, och d& en bét ar
sa hart lastad som Guetaria,behd-
ves det icke mycket mera for att
den skall komma i gungning.
Dessutom torde den omstindig-
heten, att torr props tagits in i
lastrument och rd sidan padack,
ha medverkat till olyckan.

Fartygsbogsering per radio.

P2 Ammersee i Bayern gores
f.n. forsok med ett radiofartyg,

som ar inrdttat pa samma sit}

- som tyska riksmarinens spokskepp

Zihringen. Dessutom har denna
motorbat — Asle heter den — e-
genskapen att den p3 en bestimd
signal vinder och Sgonblickligen
beger sig kortaste végen tillbaka
till avsidndningstationen. Befinner
sindaren sig pa ett annat fartyg,
kan biten sa att siga ,bogseras®
genom fjarrstyrning. Avstindet
frin sindaren till den slipade ba-
ten kan vara hur kort eller hur
langt som helst.
Séndningsstationen i Riederau
har forsetts med en helt ny appa-
rat, som kan bli ay stdrsta bety-
delse fér den trddidsa sjsfarten.
Over en karta Sver Ammersee
hinga tvd visare. Har nu ett eller-
annat fartyg pa sjon en sinda-
reanliggning ombord, som under
farden ar i verksamhet, si ror sig
de tvd, visarnas skiringspunkt éver
det stille pA kartan, som motsva-
rar fartygets position pd sjon, sa
att man ocksd i osiktbart vider
eller dimma noga kan félja farty-
gets uppehallsort och kurs.
. — Fyrfartygen. Fvrfartyget
Aransgrund & 59° 56’ 30" N 24°
57° 00” 0O, utanfdér Helsingfors,
kommer ett tillfalligt limma sin
station en dag under september
och november ménader d. &. for
intagning av kol. Under tiden
utsittes ett av Sjofartsstyrelsens
inspektionsfartyg med lotsar om-
bord, vilket som igenkanningstec-
ken héller fyrfartygets stations-
flagga, en gul flagga med staen-
de blatt kors, hissad.

Nér radion uppfanns.

1 en nyligen utkommen biografi
6ver Marconi berittas:

Ar 1895 var Marconi 21 &r
gammal. Han bodde pé& landet
1 ndrheten av Bologna och hade
inackorderat sig i en bondgard.
Han mottog inga bestk och skrev
och emottog blott nu och d& brev.
Endast till fadern vande han sig
alltemellan med anhillan om pen-
gar for instrument. Doktorn i
byn var den enda, som han var
fortrolig med.

P3 viren 1895 lyckades det
honom for férsta gangen att sinda
Morsesignaler pa radiotelegrafisk
vig. Han hade monterat en avsin-
dare i fSnstret till ett magasin och
en emottagare pad en kulle nigra
hundra meter lingre bort. En
gosse hade placerats pd kullen
och skulle genom viftningar med
en flagga ange, om de tre elek-
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triska stStar, som ange Morse-
bokstavens s, horts. Flaggan sving-
des och uppfinningen var gjord.
Men nu gallde det att kunna sén-
da den Sver hinder, som ligo i
vagen. Gossen och mottagaren
stalldes bakom kullen, och han
{orsigs med ett gevar. Om sig-
nalen skulle horas, hade han blott
att avskjuta ett skott. Det small.
Dirmed var den svara forsta etap-
pen nadd.

En tid efter skulle uppfinningen
demonstreras f3r en mangd no-
tabiliteter i Rom. Man uppdelade
sig i tvenne grupper, den ena vid
avsindaren den andra vid motta-
garen. Marconi behévde en sting.
Men en siddan fanns inte. Hela
demonstrationen holl pa att bl
uppskjuten. D& sidg Marconi en
kvast i ett hdrn. ,Det ar just
vad jag behdver,“ _utropade han
och giorde fast sina grejor vid
kvastskaftet. En likadan anord-
ning giordes for emottagaren.
Och sa gick man till verket. Det
lyckades. Evviva Italia, var de
forsta ord, som radierades genom
apparaten. Detta hidnde 1897,
Fyra ar senare, den 14 decem-
ber 1901, radierades bokstaven
s over Atlanten och dirmed be-

SUENSK FLICKA

helst elev fran Birkas‘ som ar kunnig
i matlagning samt annars sparsam
och ordentlig, far plats som tjénarinna
hos tva larare i Wichterpal.

Nérm. med lar. A. Samberg dir-
stddes.

VAN

gynte en ny aera i forbindelserna
folken emellan.

Sjalvmord.

Den 7. sept. kl. 3 e. m. skot
hemmansigaren Tomas Ekenis,
frin Stor a Rig 6, sig en kula ge-
nom huvudet, vilken dédade 6gon-
blickligen.

T. Ekends hade redan en ling
re tid klagat 6ver smértor i ma-
gen, vilka pa sjilvmordsdagen
varit synnerligen svira. Pa grund
dirav férmodar man dven att det
varit orsaken till mordet. T. E.
var 59 ar gsmmal nch efterlim-
nar hustru och 4 dottrar.

Detta ir redan det tredje sjalv-
mordet pa ovannimnda o under
en tid av ndgot mer #n tio ar,
vilket sdlunda blir en ovanligt hog
procent, di& Ons invdnarantal
knappt o&verstiger 200 personer.

Birkas.

Stéd folkhégskolans verksam-
het genom k&p av skolans skrifter:
Ekon fran ,Osterled, dikter, 60

cent

Séanger fran Birkas, 60 sénger,

25 cent
Birkas folkhég-och lantbrukssko-
las redogérelse med elevférteck-
ning, 25 cent

Skrifterna borde finnas i varje
estlandssvenskt hem. De erhal-
las pa Birkas folkhégskola. Hap-
sal, eller S. O. V. -s sekretariat,
Riddargatan 3, Reval

Anmailda elever bedjas obser-
vera, att, alla som tillstallts pro-
viantlista (jamte skolans redogd-
relse), dro antagna som elever
for kursen 1928/29.

Nuckd nykterhetsfSrening har
méte pd Birkas sdndagen den 7
oktober kl. 2 e. m.

Féredragsdagar
anordnas innevarande host & féljande orter och pd nedanan-

givna tider:

Enby (hos A. Schdnberg) séndagen den 30 sept. kl. 5 e. m.
Karrslatt, Ormsé, mind.—tisd. , 1—2 okt. , 6 ,
Hulle , , , onsd. : 3., w 6 5
Sviby , ., , torsd. 4 , w 6 . .
Klottorp , Nucké, fred.—lérd. 5—6 , w 6,
Birkas , ., , sond. 7 . I S
Bergsby , Rikull, mand.—tisd. 8—9 , . 6, .
1 Karrslatt, Klottorp och Bergsby halles 6 foredrag, 4 ovriga

orter 3 féredrag varje kvall.

Utom undertecknad medverkar husmodern vid Borga folk-
hogskola (Finland), froken Dagmar v. Essen med 2 féredrag

om hemmet och dess skotsel samt

1 féredrag om tradgérdsskétsel.

Untertecknad haller tvenne jordbruksféredrag och ett i histo-

riskt eller allminbildande #@mne.
Stor anslutning pariknas.

Alla valkomnal

E. Adalberth.
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LIVFORSAKRING )
BRANDFORSAKRING

TRANSPORTFORSAKRING
OLYCKSFALLFORSAKRING

De av bolaget hittills- utbetalade skadesummorna belépa
sig till over

F~ over hundra millioner cent. "8
Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta férsdkring &r, darfor

@~ Forsikra Edert liv och Eder
I~ egendom medan tid ir! “9g2;

S S M S S S M Sl 3

Forsta inhemska Farsakrings-Akfieholaget
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PRISBILLIG, DRIFTSAKER

BATMOTOR
med fotogendrift

Levereras med blaslamps-
eller magnettandning

AKTIEBOLAGET

FREDR. WAGNER

STOCKHOLM
VASAG. 48.

J. & A. Paalmann’i trokk. Ta\Nnnas, V. Karja tan. 12,



